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l e s  j e u n e s  l ib é ra u x  du Comté d e  V erch è res  en 
colloque sous la  t e n t e ,  les  17 ,18  e t  19 a o û t  p rocha in

Le 5 mai dernier, plusieurs Belocil. en vue de préparer
jeunes libéraux du comté de leur participation au colloque
Vcrchères se sonl réunis à sous la tente des leunes libé-

l'oeil di
C H R O N I Q U E  P O LI C I ER E  
A V E C  LUCIEN B E A U R E G A R D A

Dernières paroles 
célèbres avant

un accident
J'ai tout le temps de traverser sur la launel

Dépassons cet autobus scolaire, sinon il nous retardera 
à n'en plus finir!

Je ne vais pas vite: les policiers nous accordent 10 mil­
les de jeu!

$  $  #

Pas d'inquiétude ici: il n'v a jamais de policier!

Si on signale chaque fois qu'on change de voie, ça n'en 
finit plus!

raux de l'ouest du Québec qui 
se tiendra à Grand'M ère. les 
17. IK et IV août 1973. Le 
président de la Commission 
Jeunesse du Parti libéral du 
Québec, monsieur Jacques 
Chagnon. a profité de l'occa­
sion pour les entretenir de 
Iclahoration de cette lin de 
semaine, ainsi que du but de 
ce colloque qui. aux dires 
même de monsieur Chagnon. 
"Se veut une des activités 
les plus importantes que la 
Commission Jeunesse orga­
nise pour l'année en cours 

On se souviendra que. l'an 
passé, prés de 300 icuncs li­
béraux ont assisté au colloque 
sous la lente qui s'est déroulé

à Samte-Agathe. les 17. IK 
et 19 août A cette occasion, 
plusieurs sujets brûlants d ac­
tualité ont été discutés et cel­
le activité a fourni aux icunes 
une forte bonne occasion de 
se mieux préparer au congrès 
annuel du parti, tenu en no­
vembre 72.

Plus tôt cette année, la 
Commission Jeunesse a orga­
nisé deux camps écoles, l'un à 
Val-Morin et l'autre à Victo- 
riaville. camps écoles dont le 
but était essentiellement de 
faire connaitrc aux icunes l'i­
déologie. l'action politique, le 
mode de financement et la 
crédibilité du Parti libéral du 
Québec

_ Sous la direction de mon­
sieur Claude De noncourt, les 
jeunes libéraux du comté de 
Vcrchères se préparent donc, 
cette année, à participer ac­
tivement aux destinées du 
Québec, par le biais d'un par­
ti toujours plus jeune et plus 
dvnamique. le Parti libéral du 
Québec

Pour de plus amples infor­
mations. communique/, à

frais virés, avec mademoisel­
le Louise Ziliuni. permanent- 
jeunesse. au numéro de télé­
phone suivant: (514) 844- 
6392.

Jacques JO D O I ,V, 
membre du Comité 

des Relations extérieures 
A .*.». lib du comté de 

Verchèresxxxx

SÉCURITÉ NAUTIQUE.

La navigation de plaisance fait chaque année de nouveaux 
adeptes dans notre région On découvre qu'il fait bon de se dé­
tendre sur l'eau en compagnie de sa famille ou de ses amis. 
Trop souvent, cependant, une agréable sortie se transforme 
en désastre, parce qu'on n’a pas acquis les connaissances 
nécessaires àJa sécurité sur l'eau.

Il se produit chaque année de nombreuses tragédies nauti­
ques. dont ! t plupart pourraient être évitées par l'observation 
des règles de la sécurité.

Il dit amusant de naviguer, à l'aide d'un moteur ou d'une 
voile, dans un canot ou une chaloupe, pour pêcher, pratiquer 
le ski nautique, ou simplement se promener sur l’eau II ne 
faut pas oublier cependant que le danger est toujours pré­
sent. et qu'il est nécessaire, tout en s amusant, d'observer les 
règles de la sécurité nautique

Plusieurs personnes se noient chaque année dans des ac­
cidents nautiques qui se produisent, pour la plupart, lorsque 
des embarcations versent. Parmi les facteurs qui font verser 
les embarcations on peut signaler la surcharge, la surpuis­
sance. la navigation dans des eaux inconnues ou par mauvais 
temps, des passagers qui s’agitent, et le manque d habilité du 
pilote.

Si une embarcation a l'air d 'ê tre  trop chargée, c'est, la 
plupart du temps qu elle EST trop chargée et elle sera parti­
culièrement exposée à verser si l'eau est agitée Quant à la 
surpuissance, elle peut rendre un bateau très instable, parti­
culièrement dans les virages.

Tous les plaisanciers ont entendu dire que la navigation 
dans des eaux inconnues peut les exposer à des courants dan­
gereux. des rapides, des écueils. des tronçons d'arbre à demi 
submergés et d 'autres obstacles. Le pilote avisé s'informe 
donc des dangers possibles avant de s’aventurer sur des eaux 
inconnues.

On ne va naturellement pas sur l'eau par mauvais temps. 
Si on pilote une petite embarcation, on ne s'éloigne pas trop 
de la côte afin de pouvoir y revenir rapidement s'il survient un 
coup de vent.

Un bon pilote connaît les règles de la navigation et les 
observe II est courtois, ralentit auprès des canots, des cha­
loupes et des bateaux à voile et cède le passage aux autres em ­
barcations conformément aux règlements.

Voici quelques-unes des précautions que prennent les 
bons pilotes: ils insistent pour que leurs passagers restent as­
sis: ils utilisent des phares la nuit: ils font le plein selon les 
méthodcs4>rcscritcs: ils ont à bord tous les dispositifs de sau­
vetage requis

Nous avons la chance d'avoir au Québec un grand nom­
bre de lacs et de rivières qui font la joie des plaisanciers Ne 
laissons pas des accidents stupides gâter les plaisirs de la na­
vigation de plaisance Observons volontairement les règles 
de la navigation et les principes du bon sens chaque fois que 
nous allons sur l'eau.
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b y  s a l l y  r o s s

Despite looking like contestants in the Miss Canada Pageant, 
the girls are all good and demanding teachers I write from 
experience because this year I enrolled in the Adult course.

For the first week, all I heard was “ Mrs. Ross, don't 
bend your knees: Mrs. Ross, don't point vour leet; Mrs 
Ross, don't hold vour breath; Mrs. Ross..." but the nagging 
is beginning to pay off. I can now swim across the pool -

bv the shortest route - and I. too. have been in the deep end. 
Thcv’ve wiped out a phobia of 20 years! •

The Adult course is poorly attended. I wonder why. 
Maybe I'm  one of the few who didn't learn to swim as a child 
or perhaps grownups find lessons embarrassing. Afcf ny rate, 
the girls would like to see more adults and I thoroughly re­
commend the course. Come on in. The water's lovely!

agi
with five vears experience as an instructor. In addition to 
training her staff and supervising all the courses. Micheline

Two years ago, former L'Oeil writer Joan Branch sever­
al times used her column to criticize the Bcloeil municipal
swimming pools And apparentlv with good reason The 
pools were unsanitary, the courses were disorganised and the
pool manager divided his time between St. Mathieu and 
Maria Goretti with the inevitable result that when he was 
needed at one. he was usually at the other!

At about the same time, a group o f concerned parents 
got together and presented their complaints to the mayor. 
M r Philippe Ve/ina The outcome o f that meeting was that 
one o f the parents. Mrs. Christ Petts. herself a former swim­
ming teacher, was asked bv the mavor to draw up a list o f 
recommendations for the following year.

The list was extensive Mrs Pelts spent months compil­
ing it and it dealt with hiring o f staff, pool maintenance and 
hvgiene. and procedures for courses and examinations When 
she'd completed her observations, she presented the list to 
the Recreation Department and. to its credit, it has acted on 
all but a few o f the suggestions.

> PERSONNEL

Perhaps the most important change is that the pools 
now have lu ll time managers and a team o f bilingual life­
guards. all o f w hom are required to upgrade their qualifica­
tions or take refresher courses regularly.

A t Maria Goretti pool (the one used bv mv family) the 
manager this vcar is Micheline Guidi. a petite voung lady

is an

teaches the beginner group and her technique is a joy to 
watch

W ithin a few days, she knows all the children by name 
- in itself an accomplishment - and has them singing and 
dancing in the water W ith all the fun going on. the children 
are unaware that they're having lessons but at the end o f two 
weeks thcv've learned a few o f the basics Some o f the bold­
er Spirits have acluallv jumped into the deep end - adm it­
tedly into the waiting arms o f Lucie or Fern Pope, two young 
ladies who obviously eniov working with little  children. Four 
more voung people help with this and other courses. Thev arc 
Arnaud Gosselin . Nicole Kervin. Michel Julien and Luc 
Bedard.

GRADING

The older kids are iust as well supervised and this year 
another o f Mrs Petts recommendations has been implement­
ed There are now two levels for most o f the early courses so 
that special attention can be given to the slower learners 
This sub division has a big psychological advantage For ex­
ample. it's better for a child to be in a prejunior course for a 
year and have a fa ir chnce o f passing than to be in a junior 
class which he'll probably fail

The examination technique has also been improved A ll 
applicants are given a preliminary lest a day or two before 
the final exam This provides the instructor with additional 
vardstick to gauge the swimmer's readiness to try for badge 
in question.

ADULTSTOO
A ll the courses arc handled by qualified instructors - 

or perhaps I should sav instructresses since all o f them arc la­
dies. Martine Mathieu. Lina Sauvageau and Carole Lussier

Iromont
Le Service de la Récréation 

de la Ville de Beloeil projet­
te un camping de trois jours et 
deux nuits pour garçons et 
filles de 9-10 ans et 11-12 ans.

Plusieurs moniteurs seront 
à la disposition des enfants. 
Différentes activités seront 
organisées durant ces trois 
jours: baignades, promena­
des, jeux etc...

1 es 25-26-27 juillet pour le 
premier groupe soit les 9-10 
ans garçons et filles Les 31

luiilet. 1er août et 2 août pour 
le deuxième groupe soit les l i ­
io n s  garçons et filles.

Le coût de quatre dollars 
($4.00) comprend, l admis- 
son. le transport, la tente, la 
nourriture.

-à apporter: maillot" ue
bain, serviette - débarbouil- 
lette. sac de couchage, linge 
de rechange, set de gamelles.

- pour réservation: Service 
de la Récréation. C.P. 6. 
Hotel de Ville. Beloeil. Qué 
467-6056

PONTIAC LEMANS
Luxueuse  
Ec o n o m iq u e  
M a g n if iq u e
AMERICAINE
N erveuse
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tutorial
tfitotiol I

Un mois 

pour y penser
Le 24 août prochain, à l'occasion du 50e, anniver­

saire de < .K .A.C. une journée complète de program m a­
tion sera consacrée à notre région.

La nouvelle vous était annoncée dans notre édition 
du 16 mai dernier.

M. Pierre Robert, d irecteur de la program m ation 
nous invite à lui faire parvenir de la nouvelle en abon­
dance. C ette  invitation s'adresse aux publicist es de tous 
les corps publics ou interm édiaires. L action ne fait pas 
défaut chez nous.

Encore faut-il que quelqu'un se charge d 'en dres­
ser le catalogue.

L'Oeil Régional fera sa large part. A lire  d’exemple, 
cette  journée offerte par C K A C  est une magnifique oc­
casion pour les organisateurs de “ La Pom m eraderie" 
soit la Jeune Chambre bci-Air de mousser son projet.

Nous laissons à l'im agination de chacun le soin d’u­
tiliser le temps offert en onde.

Si nous pouvons vous aider, comptez sur nous com­
me à l'accoutumé.

L Beauregard

Open Letter
S a fe ty  Officer.
Police Dept .
K m  Dupré .
Beloeil. Que .

Sir : . .
/ read Mrs. R o ss’s colum n  

V f  If 5  A M D  V IE W S  in
L O E IL  R E G IO N A L E  I J u ­
ly 4. I9 TJi and agree whole­
heartedly with her that we 
m ust have a cyclist's course 
lo r the children o f  Beloeil

A s  a cyclist. I have seen m any  
who obviously know  nothing  
about safety on theroad  

M ust som eone lose his life  
before som ething is done 
about the situation: I f  I  can 
be o l any assistance. I  d  be 
happy to  help work on a sa­
fe ty  course.

Sincerely.

David Craig
P S . A  copy o f  this le tter is 
being sent to L ’O E IL  R E ­
G I O N A L E

T O MREGionm
HcM o Régional desservant:

B EL O EIL , M O N T  S T  H IL A IR E , O T T E R B liR N , 
M cM A ST E R V IL L E, ST  BA SILE LE G R A N D , ST- 
JEA N  B A PTISTE, ST M A R C , ST  B RU N O , STE- 
JL  LIE i  la  région.

Tirage hebdomadaire: 15.350 E X E M PL A IR ES!
Bureau:
411 Bout. Laurier 
( Edifice Noél G irard Inc. )
Tél.: 467-1*21.

GUY G ILBER T : directeur-gérant 
LUCIEN  B EA I REG A RD : chef de la rédaction 
N O R M A N D  G IN Ç R A S: m aquettiste 
C LA U DE G IN G R A S: m aquettiste 
ROLAND LEEEBVRE dessinateur maquettiste 
SE R G E  V IN C EN T: chroniqueur 
JEAN-M ARC' PH A N E U F: caricaturiste

Imprimé sur les Presses Lithographiques du Québec, 
l a c  Etchemin

Un
festival à 
la
recherche 
de l'été
A près les observations re­

cueillies au dernier ciné- 
club. il semble que l'é té  se 
prête peu au ciném a encore 
moins à la télévision et que 
les cens préfèrent se prom e­
ner dans les belles soirées 
d 'é té  plutôt que de s'enferm er 
dans une"sâ1fe obscure et c- 
toulfante* e 'e i t  com préhensi­
ble. personne n 'a envie de ré­
fléchir après l'accum ulation  
des problèm es quotidiens, 
personne n 'a envie de se 
concentrer sur quelque écran 
porteur de messages qui pré­
tendent régler le sort du m on­
de et qui souvent ne veulent 
rien dire Ainsi, les salles 
restent désertes, les films 
s endorm ent à force de ne pas 
être écoutés, les écrans se 
recouvrent de poussière et le 
ciném a pendant I cté s 'en  va 
tranquillem ent à sa perte.

Il fallait trouver une solu­
tion. un remède qui guérirait 
la plaie en conciliant l'é té , le 
ciném a et surtout l'in térêt 
des spectateurs. Après m ain­
tes délibérations des plus a r ­
dues. nous avons pensé à un 
Festival de films d 'an im a­
tion. Quoi de plus simple: 
c'est frais, pas com pliqué 
et surtou t ca change des é te r­
nelles élucubrations pleurni­
cheuses des films à thèses. 
R estait à choisir les films; 
plus d 'une cinquantaine ont 
été visionnés, dessins anim és, 
films d 'anim ation, films ex­
périm entaux. Une vingtaine
de ces films ont été retenus 
par l'équipe de ciné-partici­
pation.

Petits bijoux de fraîcheur.
"Short and Suite " com m e le 

dit si bien M cClaren. ces 
films s'adressent à tous; de 
puis "L 'évasion des C a rro u ­
se ls "  relatant la poésie m er­
veilleuse de l'enfance et des 
chevaux de bois, jusqu'à 
"P svchocratic" et le chem i­
nement parfois ironique d 'une 
prise de conscience de son 
Moi. en passant par un "  
Zoom -in cosm ique" sur les 
deux infinis de l'univers et les 
“23 Skidoo " d une ville dé­
serte et silencieuse. Q u'ils 
soient drôles ou sérieux, qu 'ils 
laissent subtilement glisser 
le m orceau de from age d 'un  
renard français à un corbeau 
québécois, qu 'ils fassent re­
vivre le mouvm ent souple et 
gracieux de la danse dans "  
Pas de Deux", ou qu'ils m on­
trent la tristesse am ère des 
enfants indiens qui fabri­
quent des poupées et qui les 
cachent, s'écriant “ Le m on­
de va nous prendre pour des 
sauvaees". il y en a pour tous 
les goûts, pour tous les âges 
il v a en suffisament pour sa­
voir vous d istraire pendant 
quelques heurcs.des char­
mes de l'été... L 'invitation  
est donc lancée; le leudi 19 
juillet à K heures 30 au centre 
culturel, télédiffusé en di­
rect sur le canal 9 (B H M O ): 
un FE STIV A L  D A N I­
M A T IO N  avec un réalisateur 
invité, le tout à la recherche 
de la fraîcheur et de l'été

DtRECTe UR

R E T C M
VERScME

M r T é
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La betterave à sucre:' 
un élément de diversification

des productions
M. G aétan  Lussier, sous- 

ministre de l'A griculture et 
président de la C orporation  
de la Raffinerie de sucre du 
Québec, vient d 'inv iter les 
agriculteurs des régions du 
Richelieu et du Sud-O uest de 
M ontréal à produire de la 
betterave à sucre en 1974.

En lançant cette invitation. 
M Lussier a souligné que la 

culture de la betterave su- 
crière constitue un excellent

moven de diversification des 
productions 

Selon le sous-m inistre, en 
effet, le con trat ratifié ré­
cem m ent par la Raffinerie de 
S t-H ilaire  pour la vente 
de sucre brut à la com pa­
gnie R edpath . perm ettra d 'a ­
bréger sensiblement le pro­
cessus d extraction  du sucre à 
l'usine d 'E ta t. et par consé­
quent. d 'v  tra ite r un plus fort 
volume de betteraves

l'Eglise
Elder G reg Schaack et El­

der Jam es Bullock viennent 
de s'é tab lir ici com m e mis- 
sionnjgfes de l'Église de Jésus 
C hrist des Saints des Dernier 
Jours, ou mieux connue sous 
le nom de l'Eglise M orm one

Ces jeunes hom m es font 
partie d 'une équipe de cent 
m issionnaires qui. a leur pro­
pre frais sont ici au Québec 
pour une période de deux ans 
afin de faire mieux connaî­
tre leur Église.

Elder Schaack. qui vient de 
Riverside, en C alifornie, a 
complété deux ans des é tu ­
des universitaires en A dm i­
nistration avant de venir ici 
au Québec En plus de ses é tu ­
des. il a travaillé pour le 
gouvernem ent dans la recher­
che d 'agriculture com m e un 
lechnigen dans un labora­
toire Ses autres intérêts

com prennent la musique et 
les sports, (surtout le basket- 
ball puisque il mesure 6 7 ").

Elder Bullock, qui vient de 
Calgary en A lberta, a partic i­
pé activem ent dans les p ro­
gram m es de sport de son éco­
le. A près son séjour ici au 
Q uébec, il va continuer à 
étudier l'Éducation Physique 
ainsi que les m athém atiques à 
l'U niversité de Calgarv.

Les M issionnaires M or­
mons parcourent les villes de 
Beloeil Me M asterville. O t- 
terburn Park , et M ont S t- 
H ilaire. afin de faire la con­
naissance de tout le monde et 
de les m ettre au courant de 
l'Eglise M orm one.

Ils résident au 239 Dumont 
à Beloeil. tél: 467-56X6

Ains. poursuit M. L ussier, 
nous estim ons q u ’en plus 
grand nom bre d agriculteurs 
des régions concernées pour­
ront se lancer dans cette cul­
ture. qui représente un excel­
lent apport financier, com m e 
ous espérons que les pro­
ducteurs déjà engagés aug­
m enteront leurs superficies 
actuelles.

Pensez “vite"

De leur côté, les spécialis­
tes dans ce tvpe de produc­
tion suggèrent aux agricul­
teurs intéressés à cultiver de 
la betterave sucrière de pren­
dre une décision rapidem ent, 
puisqu'ils doivent p réparer 
leur sol en conséquence

C 'est pourquoi les agricul­
teurs qui aim eraient obtenir 
des renseignem ents sur la cul­
ture betteravière sont priés 
de com m uniquer rapidem ent 
avec M. G érard  Lagacé ou 
M Bruno Bellemare, res­
pectivem ent géragt in téri­
m aire et responsable de la 
production de la Raffinerie 
de S t-H ilaire.

Ils peuvent égalem ent s 'a ­
dresser à leurs bureaux ag ri­
coles locaux ou régionaux, où 
les spécialistes du M inistère 
leur donneront des conseils 
utiles au lancement ou à 
l'accroissem ent de leur pro­
duction.

AOCJtMf
▼ RESTAURANT W

METS CHINOIS
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Le beteeu de service "Necheko" construit en aluminium et mesurent 72 pieds, set propuis* 
per deux turbines a gaz 8T6 de United Aircraft du Canada Limitée. Il fournit un moyen de 
transport rapide aux employés de Alcan é Kilimat e t Kemeno, en Colombie Britennique.

Furniture buying is  a  long  term  Investm ent and  n ew lyw eds a re  ten d in g  to  ep en d  m ore  on 
quality furniture  like th is K roelder su ite  w ith ro lled  arm  tu x ed o  styling.

A H O M E M A K E R ' S  GU ID E

N ew lyw èd s  buying better quality furniture
By N A N C Y  JO NES

N E W L Y W ED S are buying the expensive, top-line 
furniture only their parents used to be able to  afford

Furn itu re  dealers have n o t­
ed  the  trend and speculate 
that, since the high cost of 
housing prevents m any young 
couples from  buying a hom e 
fo r  the first few  years, they 
are  putting their m oney in to  
furnishings instead.

This m akes buying furniture 
a serious business, placing it 
in the class o f a  long term  in­
vestm ent. F o r those new at the 
job, it's possible to avoid the 
pitfalls and p rob lem s of fu rn i­
ture selections by breaking the 
process up in to  three  steps. 
F irst, think abou t your tastes 
and your lifestyles as they are 
now and as th ey ’re likely to be 
ten  years fro m  now. Then, 
learn  as m uch  as possible 
abou t the kind o f  fu rn itu re  you 
w ant to buy. Lastly , ask de ­
tailed  questions when you 
shop.

If you can see yourself se ttl­
ing com fortab ly  into your 
suede-covered bean bag chair 
w hen you’re fa t and fortyish, 
fine. Most young people seem 
to  allow  fo r the fact their 
tastes will change and buy co n ­
servatively, even in the m odern 
lines.

A narl from  style, com fort; 
durab ility , flexibility , clcana- 
bility  a re  equally  im portant

considerations. Will fu rn itu re  
that looks fine in an apartm en t 
fit in to  a  house? D oes it r e ­
quire m uch upkeep to  look its 
best? These are a  few  o f the 
questions that shou ld  be 
weighed.

Y ou can  find o u t a good 
deal about the kind of fu rn i­
ture you intend to  buy by co m ­
parative  shopping betw een d if­
fe ren t brands. C erta in  m an u ­
facturers, such as K roehler, 
offer useful and objective fu r ­
n itu re  buying guides. It's  also 
w orth  looking at consum er re ­
ports to learn  the  fine points 
o f  assessing fu rn itu re  quality .

W hen shopping, go  arm ed 
with a list o f questions and 
search  ou t a know ledgeable 
salesm an. T he follow ing ques­
tions are designed to  help you 
get good furn itu re  value for 
your m oney.

W hat a re  the high p e rfo rm ­
ance fibres you have avail­
able? How long will the fabric 
stay new looking? Is it colour- 
fast?  Does it have a soil-resis­
tant finish, and. if not. what 
w ould be the extra charge to 
have this done? Flas the fabric 
been tested fo r w earability?

Are the o u ter sides o f the 
arm s and backs cush ioned?

A ctiv i tés  
a u  C en tre  
d e  N a tu re

Depuis le déb u t de  ju illet, 
les jeunes en tre  10 et 16 ans 
intéressés à ex p lo re r  la n a ­
tu re  sont invités à p a rtic ip e r 
au x  activ ités du  m ercred i.

Au p ro g ram m e: des ex cu r­
sions. des d iscussions e t des 
jeux. Voici q u e lques-uns des 
sujets concrets : la vie dans 
l 'é tan g , l 'u tilisa tio n  de la 
boussole, la géologie  de la 
m on tagne , l 'é tu d e  des an i­
m aux et la vie d e  la forêt 
C es activ ités on t lieu le 
m ercredi 10:00 hres a m à 
3:00 hres p .m  Des guides b i­

lingues son t d isponib les Le 
d in er et le tran sp o rt ne 
seron t pas fourn is. L 'in sc rip ­
tion  est g ra tu ite  et dev ra  è- 
tre  faite  so it en té lép h o n an t 
à 467-4010 ou en se p résen ­
tan t au  C e n tre  de la n a tu re . 
422 rue des M oulins.

Si vous prêter*./ faire  une 
visite en g ro u p e  au  C e n tre  de 
la n a tu re , co n tac tez-v o u s à 
l 'av an ce  au  m êm e num éro .

Vous vous d em an d ez  q u e l­
les espèces de  poissons vivent

d an s  le lac H crle l. ou en co re  
quelles son t les p lan tes  les 
plus co m m u n es que  l 'o n  ren ­
c o n tre  su r la m o n tag n e?  A 
lors venez nous voir à la 
C a b a n e  d 'in fo rm a tio n . Des 
aq u a riu m s et des te rra r iu m s 
vous p e rm e ttro n s  d o b se rv er 
un peu du lac e t de la forêt 
C o m m e à  to u te s  les fins de 
sem aine, des in te rp rè te s  de 
la n a tu re  son t à vo tre  d isp o si­
tio n  Les ran données d ébu­
ten t à  10:00 hres et à 14:00 
hres.

Explosion ou Cine-Porc Mont 
St-Hilolre

Une explosion  est prévue 
au  c iné-parc  M O N T  ST - 
H IL A IR E  pour le 20 juillet!

U ne explosion qui se p ro ­
d u ira  to u s les so irs d u  20 au  
26 juillet!!

U N E  E X P L O SIO N  qui 
a u ra  été provoquée par Ser­
gio Leone!

Il se ra  secondé d an s son 
travail pa r Jam es C o b u rn  et 
R od  Steiger!

En effe t, p rép arez  vous à 
de l 'ac tio n  " à  p lein ", q u an d  le 
c iné-parc  M O N T  S T -H I-  
L A IR E  p résen te  le plus 
g rand  succès de to u s les 
tem ps, le film  IL E T A IT  
U N E  L O IS  LA R E V O L U ­
T IO N

C e tte  su p e r-p ro d u c tio n  qui 
fait éclater l'écran de joie
de rire et de g uerre , a é té  
réalisé pa r I un ique  S E R G IO  
L E O N E

E galem ent à  l 'a ffich e , une 
aVenlure pas o rd in a ire  avec 
LE  B A R O N  R O U G E  qui 
m et en vedette  J o h r  Phillip  
Law et D on S tro u d '

Le c in é -p arc  M O N T  S T - 
H IL A IR E  vous fait un c a ­
deau: découpez l'an n o n ce  qui 
parait d an s nos pages et p ré ­
sentez vous au  c iné-parc: 
ce tte  ann o n ce  du  c in é -p arc  
se ra  valab le  p o u r l 'ad m is­
sion  g ra tu ite  d 'u n e  persone 
p a r  voiture!

U N  V R A I C A D E A U !
U N  V R A I S H O W !
U N E B E L L E  V E IL L É E  
EN  P L E IN  AI R !

Y A M A H A
ÉTÉ

SBtVICE
INCOMPARABLE

•  Livraison et 
remorquage gratuit

e Leçon de conduite,
•  Financement sur les lieux
•  Assurance

LE PLUS VASTE ATELIER 
DE REPARATION 

DE LA REGION M ASKOUTAINE

Ouvert tous lot jours, de 9  h. o.m . à  9  h. du soir 
Sam edi, de 9  h. o.m . à  5 h. p.m.

Mofosport Si-Hyacinthe Enr.
1 0 0 9 , rue des C ascades 

Saint-H yacinthe Tel. 7 7 3 -0 4 6 5

ÿanrt mont-st-hi la i re
Are arm  caps available to  p ro ­
tect against w ear?  Do they cost 
ex tra?  Do casters com e with 
this m odel, and if not, how 
m uch more w ould they  cost? 
Is the  fu rn itu re  guaranteed? 
By th e  factory  o r  the store? 
May I have a  copy o f  the w ar­
ran ty?  Does your store deliver 
free o f  charge or do  I pay sh ip­
ping costs?

K roehler Mfg. C o . Lim ited 
has produced  several guides to 
fu rn itu re  buying and furniture 
care. For your free  copy write 
to: F u rn itu re  In fo rm ation  C en ­
tre, 165 U niversity Avenue, 
T o ro n to  I, O ntario .

20-2* JUILLETVEN a  JEUTran* Canadienne Route 20 Sortie 70

iWl
S U C K ER )

PLAISIR

. Dec ou per e t presen ter au cine pare Mont SI Hilaire pour 
^  I •admission GRATUITE d 'une personne p a r  voitureGRATIS

VALABLE 20-23-24-25-2* JUIL. '73 _  U f f c i i - J R a s ^ A t -
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coin de l'office de la langue française

vous m'en 
direz tant
par Louis Paul Béguin

DEUX PRÉFIXES À LA 
TÉLÉ ET AUTO
Il est bon que le français 
puisse s’adapter au ryth­
me accéléré de la vie 
moderne. Il a en lui tou­
tes les possibilités de le 
faire. Les mots nou­
veaux qui sont créés 
continuellem ent en ce 
m oment en sont la 
preuve. Prenez les néo­
logismes commençant 
par le préfixe télé. Nous 
n'avions hier encore que 
téléphone, téléscope, té­
léphérique, puis ce fut 
télévision. Ce dernier 
m ot nous a donné télé­
viseur et téléspectateur.
Télé signifie loin en 
grec. Et il a permis la 
création de toute une fa­
mille de mots dérivés 
de télé: télédistribution, 
c'est-à-dire la radiodiffu­
sion e t la télévision par 
câble. On voit que. dans 
télédistribution, le pré­
fixe garde son sens de 
« au loin » et ne s’ap ­
plique pas uniquem ent à 
la télévision. De même, 
téléphérique et télépho­
ne. Q uant à télévision, il 
a tout de même fourni 
d ’autres dérivés: télé­
cran, télécouleur. Un 
autre préfixe qui court 
les rues si l ’on peut di­
re, c'est « auto ». 11 si­
gnifie « de soi-même ».
Le véhicule motorisé 
qui se déplace par ses 
propres moyens fut bap­
tisé autom obile. Long­
temps masculin, il est 
m aintenant du genre fé­
minin. Puis l'automobile 
est devenu l’auto tout 
court. C ’est ce qu’on ap-

Un gouvernement 
du parti 

Québécois s’engage à:
- Revaloriser le pou»où des municipalités en leur remettant cer­
tains pou>01 rs actuellement exercés par le gouvernement qué­
bécois et en augmentant les ressources financières à leur dis 
position.
.  Réorganiser les structures municipales en consultant obliga­
toirement la population concernée sur tout projet de restructu­
ration, regroupement ou fusion.
- Créer des municipalités régionales exerçant, dans le cadre 
du Man, les compétences suivantes: • planification et aménage­
ment du territoire - promotion économique et fonds industriels
- «oirie régionale - environnement - transport en commun - 
promotion et aménagement touristiques.
- Assurer aux municipalités locales et régionales des sources 
directes de revenus fiscaux en accord avec les fonctions qui leur 
sont confiées; de plus, établir des mécanismes de péréquation et 
de subventions permettant de fournir des revenus additionnels 
aux municipalités et aux régions dont les sources directes de re­
venus fiscaux sont insuffisantes.

Plusieurs décisions administratives, aujourd'hui centrali­
sées à Québec, seraient prises beaucoup plus rapidement et 
davantage selon le déair des citoyens si elles relevaient des mu­
nicipalités. En ce sens, il Importe de maintenir ou de créer les 
instances locales et régionales nécessaires à cette décentralisa­
tion qui favorise à  la fois la participation maximale des citoyens 
aux décisions qui les concernent et l’attribution des responsa­
bilités en matière de services et d équipement au palier admi­
nistratif le plus approprié.

La structure municipale est la forme d'organisation poli­
tique la plus familière à la population et celle qui établit le lien 
le plus direct entre les citoyens et leurs délégués, et un gouver­
nement du Parti Québécois entend la revaloriser pour le plus 
grand service des citoyens. N'étes-vous pas d’accord?

Nous avons le goût du Québec. Pas vous?
Pavé par . . . . . .

I Le Parti Québécois du C onué de Ven héres i 
4f>7-2<M- 467-4IM

-S U D

MODE:

pelle un apocope ou 
suppression de la fin 
d ’un mot. Ce véhicule a 
donné de nombreux dé­
rivés: autorail, au torou­
te, auto-école, autoradio. 
Dans ces noms, auto dé­
signe l’automobile. Mais 
le préfixe « auto » a lui- 
même dans son sens pre­
m ier donné des dérivés: 
autocritique, autographe, 
autosuggestion, autopor­
trait, autodéterm ination 
et autom atisation (em ­
ploi généralisé de m a­
chines autom atiques, o r­
dinateurs, etc.). Il ne 
faut pas confondre le 
dérivé d’automobile et 
celui d 'auto, préfixe qui 
signifie « q u ’on fait soi- 
même ». A la porte d’un 
garage je lis: Auto-lave. 
Serait-ce q u ’on peut s’y 
laver soi-même: s’auto- 
laver? Je plaisante. On 
a mal construit ce ter­
me. Il s’agit d ’un lave- 
auto , comme on dit lave- 
vaisselle. L ’auto signifie 
le véhicule automobile 
et n’a plus la significa­
tion du préfixe grec 
« autos ».

Louis-Paul Béguin

V

EN COLLABORATION AVEC VOTRE C O M M IS SIO N  SCOLAIRE 
REGIONALE ET VOTRE CENTRE DE M A IN -D  OEUVRE 

DU C A N A D A  V O U S OFFRE DES COURS 
A TEM PS PLEIN

Si vous avez un problè­
me de langue, n’hésitez 
pas à com m uniquer avec 
votre bureau régional de 
diffusion du français, s’il 
y en a un dans votre ré­
gion. Sinon, écrivez à 
l’office de la langue 
française, Hôtel du gou­
vernem ent, Québec.

- E N  TECHNIQUE A L IM E N T A T IO N  
- E N  TECHNIQUE C O M M E R C I A L E  
- E N  TECHNIQUE OE LA C O N S T R U C T IO N  
- E N  TECHNIQUE DU D E S S I N  
- E N  E L E C T R O -  _ :
- E N  TECHNIQUE DE L 'EQ U IPEM EN T M O T O R I S E .
- E N  T E C H N I Q U E   :
- E N  TECHNIQUE DE LA M EC A N IQ U E 
- E N  TECHNIQUE DU PLASTIQUE 
- E N  TECHNIQUE S E S  S E R V I C E S  P E R S O N N E L S  
- E N  TECHNIQUE DU TEXTILE 
- E N  TECHNIQUE AGRICOLE

DURÉE DES COURS:

La durée des cours varie selon les objectifs visés et le niveau de préparation des candidats

O i  SE  D O N N E N T  L E S  COURS:
Les cours se ron t d ispensés par votre C om m ission Scolaire R égionale ou votre C E G E P  Nous te 
nons habituellem ent com pte du lieu d 'origine des candidats afin de dispenser le cours le plus prés 
possible de leur domicile.

FRAIS:
Aucun frais ne vous e s t dem andé Suite è  une  en ten te  fédérale-provinciale, ces program m es son t ren 
dus possibles g r ic e  au  m inistère de la M ain d Oeuvre e t  de I Im m igration

a l l o c a t i o n .

Les candidats qui rencontrent les exigences de la loi sur la form ation professionnelle des adultes 
peuvent recevoir des allocations de form ation afin de leur faciliter leur stage  de perfectionnem ent

CO U RS D APPOINT:

Les adultes qui ne possèden t pas une sco larité  suffisante pour débu ter ou continuer une form ation 
technique au ron t la possibilité de com pléter leur form ation scolaire è  tem p s plein

POUR VOUS IN SC R IR E :
Voyez le plus td t possible votre cone ailler en m ain -d 'œ uvre  au C entre  de M ain d O euvre du C ana­
da le plus p rés de chez vous

POUR PLU S D IN F O R M A TIO N :

communiquez uvec:
-VOTRE CO M M ISSIO N  SCOLAIRE RÉGIONALE
- VOTRE CENTRE DE MAIN-D'OEUVRE DU CANADA
- OU AVEC LA COM M ISSIO N DE FORMATION PROFESSIONNELLE DE 
LA MAIN D OEUVRE DE LA RÉGION DE MONTRÉAL SUD.

3 0 0  Boulevard C aeavant 
S t Hyacinthe. Ou*.

773 -7463

A chaque m ois, dans le journal, vous retrouverez notre annonce 
qui se  donneront dans votre milieu.

sur les program m es de form ation

NOUS S O M M ES A VOTRE SERVICE

7064

70852364



La direction générale du tourisme de la province a émis 
un fascicule proposant des circuits sur le territoire sud du Qué­
bec. ,

Il sera intéressant de lire ce que les auteurs ont noté sur 
les villes de mont St-Hilaire cl de Beloeil.

MONT-SAINT-HILAIRE (6,000 Hat.) 400 m.

Partie de la seigneurie de Rouville concédée en 1694 au
sieur Jean-Baplisle Hertel de Rouville. Mont-St-Hilaire s'é­
tend au pied de la montagne du même nom et s'ouvre suf une 
région de vergers. Rose et odorante au printemps, rouge de 
fruits à l'automne, elle se déploie dans un cadre superbe

Le mont Saint-Hilaire est un volcan endormi, comme le 
mont Roval et les autres monts que nous verrons surgir sur la 
r. | menant à Magog. Dans la verdure, de belles maisons sont 
situées au bord de l'étroite rivière des Murons

Ville natale de Paul-Emile Borduas. peintre de renom­
mée mondiale, qui créa le grand mouvement des automatis­
as Il s'exila aux Etats-Unis puis en France où il mourut en 
I960

Non loin de Mont Saint-Hilaire. par la r 9 en direction 
de Montréal, la station de ski du mont Saint-Bruno Aux ex­
trémités de la ville, étalages de fruits et de légumes Vente des 
produits de la pomme et de l'érable, de pain de ménage et de 
miel Sur l'autre rive du Richelieu. Beloeil

ATTRAITS: Sur le chemin menant au sommet du mont 
Saint-Hilaire. vieille propriété et moulin à vent (fin de 18* siè­
cle): au sommet, le lac Hertel formé par le cratère du volcan 
éteint: panorama: par un emps clair on voit au loin jusqu'au 
lac Champlain: réserve d'oiseaux et centre de recherche de 
l'Université McGill (biologie, botanique et zoologie). Sur la 
r "M (bout Richelieu sud), manoir Campbell (I9è siècle)., 
la seule habitation de style tudor au Canada: vieille église 
en pierre des champs ( IK37) dont les murs intérieurs sont cou­
verts de fresques d'Osias Leduc. Ce grand peintre québécois 
avait l'habitude de peindre ses personnages évangéliques en

leur donnant la tète de ses amis. Visite industrielle à la Raffi- 
ne rie de sucre du Québec (du lundi au vendredi, de 9 h. à I Th.): 
on v fait le traitement de lu betterave sucrièrc cultivée dans la 
région. Cidreries l  u Rommerie et le Montagnard. SPORT 
HIVER ski*. 5 pentes au mont Saint-Bruno. PARTICU­
LARITÉS: Temples: I catholique. I baptiste.

BELOEIL ( 11.500 hab ,... tuer de Mon.'-Saint-Hilaire

Ville essentiellement résidentielle, on n'y retrouve 
qu'une seule usine: une petite fabrique de meubles. Comme la
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plupart des autres municipalités situées sur une rive ou l'au­
tre du Richelieu, ce n'est que récemment qu'elle a connu sa 
grande fcxjiansion vers l'intérieur des terres

Le nom de Beloeil fut probablement donne e souvenir 
d'une petite ville de Belgique située près de la frontière fran­
çaise et sûrement aussi à cause de la beauté du lieu

ATTRAITS: Maison Pré-Vert, sur le bord du Rkhelieu: 
maison Lanctôt (1772) dans le parc culturel: port de plaisan­
ce* SPORT-ÉTÉ: golf* (IX trous) PARTICULARITES 
Hôpital: temples: 2 catholiques: I United; journaux: Oeil

(su i te  p. 8 )

omtois sports inc
FACE AU CENTRE d ACHATS MONTENACH

467  2 8 :525  boul LAUR11 R BELOEIL

IE PREMIER SUR UNE TRANSACTION MAZDA

#
(Chimeras S a v a f i  Shell)

Souliers-White croisP ro fitez  de nos 
réductions  
e x tra  
o rd in a ires

Souliers pour 
hommes 

dûmes 
eufonts

0
Achetez m iin tm it 

poer l'iltO M t 

et économiser.

176379
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LA PLACE ROYALE.. .  UNE MOSAÏQUE 
DE L'HISTOIRE DU QUÉBEC

Plus de 150 000 visiteurs l'été dernier — 
Activités de tous genres —
Ouverte 12 mois par année

Québec —  D G C G —  
La Place Royale à Qué­
bec, chef-d’œuvre de 
restauration en Améri­
que du Nord, sera acces­
sible au public • tout 
l’hiver. En effet, tous les 
jours, de 9 h à 17 h, les 
visiteurs pourront se 
rendre à la maison For- 
nel qui abrite le Centre 
d'interprétation des tra­
vaux de la Place Royale 
et à la maison Chevalier, 
où ils pourront notam­
ment admirer une riche 
exposition de meubles 
canadiens dans un décor 
authentiquement histori­
que.

L’intérêt suscité par 
les travaux de restaura­
tion de la Place Royale 
dépasse les prévisions 
les plus optimistes. L ’été 
dernier, l’objectif à at­
teindre était de 150 000 
visiteurs. Ce nombre a 
été largement dépassé. 
Les pouvoirs publics 
sont particulièrement sa­
tisfaits de constater que 
les (Québécois, qu’ils 
soient originaires de 
Québec ou  de toutes les 
autres parties de la 
« Belle Province », sont 
les plus nombreux et 
manifestent le plus d’en­
thousiasme.

La Place Royale, 
rappelle-t-on, a été le

centre de l’activité de 
Québec, par conséquent 
du Canada dans son 
ensemble, au 17e et au 
IRe siècle. La splen­
deur des maisons que 
l’on restaure actuelle­
ment le prouve aisé­
ment. Les gros commer­
çants, les armateurs 
tenaient alors à avoir 
pignon sur rue à cet 
endroit. Dans les rues et 
ruelles avoisinantes, les 
tonneliers, les construc­
teurs de bateaux et 
d’accessoires de naviga­
tion avaient leurs ate­
liers et leurs boutiques. 
La Place Royale n’a-t- 
elle pas aussi été le 
théâtre de nombreux 
événements historiques 
qui alimentent k  petite 
et la grande histoire? 
C’est en effet à proximi­
té de l’endroit où s’élève 
le buste de Louis XIV, 
fidèle copie de celui du 
Bernin qui se trouve à 
Versailles, que Monsei­
gneur de Laval remit le 
montant de la quête de 
la grand-messe domini­
cale au gouverneur 
Frontenac pour couvrir 
les frais encourus pour 
la représentation théâ­
trale de Tartuffe que 
l’évêque n’appréciait pas 
du tout. Cette interdic­
tion devait d u re r.. .

300 ans.
La Place Royale fut 

également le théâtre d’un 
pilonnage en règle de la 
part des navires anglais 
au cours du siège de 
Québec. Des boulets ti­
rés par des canonnières 
anglaises sont d'ailleurs 
exposés au Centre d’ac­
cueil de la maison For- 
nel.

C'est l’histoire de 
Québec jusqu’au 19e 
siècle qui revivra une’ 
fois la restauration ter­
minée. On a tenu à 
reconstituer non pas la 
Place Rovale telle qu’el­
le se présentait à une 
époque donnée, mais à 
restaurer les maisons et 
les hAtels particuliers 
tels a u ’ils apparaissaient 
à différentes époques de 
façon à illustrer l’aspect 
architectural de Québec 
p-ndant plus de deux 
siècles.

La Place Royale n’en 
est pas pour autant des­
tinée à devenir un mu­
sée. Au contraire, elle a 
accueilli l’été dernier de 
nombreuses manifesta­
tions organisées dans le 
cadre du Festival d’été 
de Québec. Pour la cir­
constance, on a recons­
titué certaines manifes­
tations telles qu’elles 
existaient autrefois, no­
tamment les encans sur 
le parvis de l’église 
Notre - Dame - des - 
Victoires. Plusieurs con­
certs ont également été 
donnés à l’intérieur de 
cette église, à la maison 
Chevalier ou tout sim-

^ S e a
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plement en plein air sur 
la Place même.

Pendant l'hiver, le pu­
blic ne pourra cependant 
pas visiter complètement 
les maisons en cours de 
restauration. Les visi­
teurs pourront par con­
tre se rendre à la mai­
son Fomel et obtenir 
des explications sur la 
nature et l’importance 
des travaux entrepris. 
Des cartes postales et 
autres publications di­
verses concernant la 
Place Royale seront dis­
ponibles.

Les visites seront par 
ailleurs permises tous 
les jours de 9 h à 17 h à 
la maison Chevalier si­
tuée dans le prolonge­
ment de la Place Royale. 
Cette réussite exception­
nelle dans le domaine 
de la restauration sert, 
entre autres, de cadre à 
une exposition de meu­
bles canadiens anciens. 
Jamais exposition n’a 
été aussi bien organisée. 
Planchers, plafonds et 
murs d’origine de la 
maison Chevalier ont été 
mis en valeur ou re­
constitués avec des ma­
tériaux authentiques. 
Les plus belles réalisa­
tions des meilleurs ébé­
nistes, potiers et autres 
artisans de l’époque re­
trouvent ainsi le décor 
dans lequel elles ont été 
façonnées, modelées, tra­
vaillées avec art.

Au cours de l’hiver, il 
sera toutefois possible 
d’organiser des visites 
plus complètes pour des 
groupes qui en feront la 
demande à l’avance. 
Soulignons qu’on peut 
aussi utiliser les caves 
voûtées de la maison 
Fomel pour la réalisa­
tion de certaines activi­
tés à condition d’obtenir 
au préalable l’autorisa­
tion auprès des autorités 
responsables de la Place 
Royale.

D .G .C .G .

People O  
Helping People

Pre-eaternelle
Mamichou

Il v a q u e lque  tem p s déjà, 
un  g ro u p e  d e  p a ren ts  in té res­
sés à  m e ttre  sur pied une 
p ré -m a te rn e lle  a effectué  
un so n d ag e . dans ce  jo u rnal, 
v isan t à sav o ir quel serait 
le n o m b re  de personnes in ­
té ressées Q u a tre -v in g ts  fa ­
m illes on t réponu  à ce t a p ­
pel. m alh eu reu sem en t p lu­
sieu rs  d 'e n tre  elles ont om is 
de  s 'id en tif ie r .

A ctuellem en t le proiet 
a é té  soum is à I a p p ro b a ­

tio n  du M m isère  de  l 'E d u c a ­
tion . et dès q u 'u n e  réponse  
nous pui v ien d ra . nous m e t­
tro n s tou t en  oeuvre  p o u r que 
la P ré -M atern e lle  d e v ien ­
ne une réalité , et ce. dès la 
m i-sep tem bre  

Tous ceux qui on t répondu  
au  sondage, et don t nous p o s­
sédons l 'ad re sse  seront in fo r­
m es de la p rochaine  re n ­
co n tre

Comité provisoire de la 
Pré-Maternelle Mamichou

Entre Deux...
R ég io n a l: télév is ion  CM: a sso c ia tio n s  R ichelieu. C h a m b re  de  
C o m m erce . C hev alie rs  de  C o lo m b . Lions. K iw anis M ag asin  
S A Q

U n e a u tre  pub lica tion  d es plus in té ressan tes co n cern e  
“ Les P arcs du Q u éb ec"  I llu s trée  de nom breuses p h o to s  en  
co u leu rs , le lec teu r peut en o b te n ir  copie en  s 'a d re ssa n t à la 
D irec tio n  G én éra le  du T o u rism e . C ité  p a rlem en ta ire . Q u é ­
bec ( i l  A L R 4
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Une première scientifique mondiale

T é lé c o m m u n ic a t io n s . . .  « à  c o e u r  a to u t»  
e n t r e  la  F r a n c e  e t  le  Q u é b e c
Par Ixwis DBVKRNOIS

Nouvelle dimension 
aux échanges franco- 
québécois : une expé­
rience unique de télé­
communications spatia­
les a été réalisée avec 
succès le 14 juin dernier 
entre l'Institut de car­
diologie de Montréal et 
l ’hôpital cardio-vasculai­
re et pneumologique de 
Lyon.

Cette première scienti­
fique mondiale s'inscri­
vait dans le cadre de la 
coopération médicale 
f ranco-québécoise.

Deux heures durant, 
aux termes d’un pro­
gramme de communica­
tions instantanées par 
satellite entre la France 
et le Québec, une équipe 
de cardiologues mon­
tréalais dirigée par le

Docteur Paul David, et 
l'équipe lyonnaise du 
professeur Roger Fro­
ment ont joui en quel­
que sorte du don 
d’ubiquitc.

Les deux groupes 
participants, séparés par 
plus de 3 500 milles, ont 
mis en commun leur 
expérience et leurs con­
naissances. comme s’ ils 
étaient réunis en congrès 
autour d’une même ta­
ble. A l'ordre du jour : 
l'examen de cas c lin i­
ques peu courants.

Un jumelage 
électronique

Pour réaliser cette 
expérience, on a eu re­
cours a un réseau de 
transmission audio-vi­
suelle faisant appel aux 
services de la compa­

gnie Bell Canada, New 
Brunswick Telephone, 
Maritime Telephone, de 
la station émettrice-ré- 
ccplrice au sol de M ill 
Village (Nouvelle Ecos­
se). d'un satellite de la 
série Intelsat IV , du 
Centre de télécommuni­
cations spatiales de 
Pleumeur-Bodou, en 
Bretagne, des Postes
et Télécommunications 
(France) et de l'Office 
de Radiodiffusion-Té­
lévision Française
(ORTF).

Le jumelage électroni­
que des deux centres
hospitaliers s'est déroulé, 
en direct et en circuit 
fermé, dans la salle de
conférence de chacun
des deux établissements.

Ce faisant, les installa­
tions techniques néces­
saires au déroulement de

Une atmosphère de vieille auberge

* * i e
mobilier Illustré est en slmHIculr. ■

l ’expérience ont été ré­
duites au strict minimum 
pour ne pas modifier le 
cadre de travail des 
médecins participants : 
seulement trois camera­
men étaient présents 
dans la salle de confé­
rence de l'Institut de 
cardiologie de Montréal.

L ’intérêt technique de 
cette première mondiale 
réside dans le caractère 
bi directionnel (en du­
plex) et instantané de la 
liaison par satellite en 
n'utilisant qu'un seul ré­
pondeur : appareil ins­
tallé à bord du satellite 
en orbite de la série In ­
telsat IV qui capte, 
amplifie et renvoie les 
signaux vers la station 
émcttricc-réccptricc au 
sol.

Importance didactique
Ce programme de 

communications instan­
tanées par satellite, ac­
cepté par la Commis­
sion permanente de 
coopération franco-qué­
bécoise, a été réalisé par 
le ministère québécois 
des Communications en 
collaboration avec l ’U­
niversité du Québec.

La Société Canadien­
ne des Télécommunica­
tions Transmarines 
(SCTT) a pour sa part 
offert son concours au 
ministère québécois des 
Communications en met­
tant gratuitement à sa 
disposition la station 
émcttricc-réceptrice au 
sol de M ill Village, en 
Nouvelle-Ecosse.

Outre les nombreux 
enseignements que l ’ex­
périence du 14 juin 
permettra de tirer sur le 
plan de la technologie 
des télécommunications 
par satellite, n’oublions 
pas également son im­
portance sur le plan 
didactique. '

Ce qui s’avérerait 
techniquement et éco­
nomiquement réalisable 
—  un rapport d’évalua­
tion est en cours de 
préparation —  entre 
des lieux aussi éloignés 
que Lyon et Montréal 
pourrait éventuellement 
se répéter à l’intérieur 
même du territoire du 
Québec.

Des « passe-murailles »
D ’ores et déjà, il 

n’est pas utopique de 
prévoir, le jour où les 
hôpitaux d ’une même 
ville, reliés par câbles 
ou par micro-ondes, n’en 
formeraient pour ainsi 
dire plus qu’un. Spécia­
listes et étudiants pour­
raient ainsi jouer, som­
mes-nous tentés d écrire, 
« les passe-murailles », 
et passer d ’une clinique 
à une autre, sans se dé­
placer, en n’ayant qu’à 
suivre un programme 
télévisé diffusé en circuit 
fermé.

Somme toute, cette 
première scientifique 
franco-québécoise, très 
réussie, marque une éta­
pe importante dans le 
développement du sec­
teur des télécommunica­

tions dans la « Belle 
Province ».

Il est à souligner, in­
dépendamment de toutes 
considérations techni­
ques, que les'télécommu­
nications spatiales ont
déjà accompli une vé­
ritable révolution en
faisant vivre, en direct, 
par des milliers de
téléspectateurs de tous 
pays les plus grands 
événements de ces der­
nières années.

D.G.C.G

Des
adolescents 
attendent 
votre aide

Le Centre de Services So­
ciaux Yam aska est à la re­
cherche de fovers substituts 
pour garçons et lilies de 14 
à IX ans.

La fin des classes occasion­
ne certains déplacements, 
pour diverses raisons, et 
notre bureau est donc à la re­
cherche de fovers pour ces 
adolescents de la région de 
Beloeil.

Les familles intéressées 
pourront communiquer à 
notre bureau situé à 24X. 
Boul. Laurier, tél : 467-0257.
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Exposition
M e rc re d i, le IN ju illet au 

C en tre  C iv iq u e  de M o n t  
S a in t-H ilu ire . à 7 :30  heures 
p m adm ission g ra tu ite

Présenté dans le cadre du 
p ro g ra m m e Perspectives- 
Jeunesse. Stand" A r t .  c o m ­
prenant tre ize é tud iants  en 
histo ire  de l 'A r t  est une 
exposition itin é ran te  qui v i­
se à p e rm ettre  aux artistes 
cl artisans de présenter leurs 
récents trava u x .

D u ra n t tout l'é té  Stand" 
A rt vis itera les différen tes  
villes et villages de la 
vallée du R ichelieu  et cette  
sem aine S tan d  A r t  sera chez 
vous

P ein ture , sculpture, tissa­
ge. film s et diapositives sur 
l'a r t d 'a u jo u rd 'h u i et d 'a u ­
trefo is.

briser les m orceau x) co uvrir 
et laisser au réfrigé ra teur  
jusqu'au m om ent de servir. 
S aupoudrer de p ap rika  et 
déposer sur des feuilles de 
la itue  fra iehc.
p.s. ne pas prendre des p a ta ­
tes nouvelles V o tre  salade 
n 'aura  pas aussi bon goût.

S A L A D E  D E  T O U R E L L E S  
O U  D E  M A C A R O N I

tes  auront im prégnés les in 
lirédients.

M a d am e.
P o u r les jours chauds, rien 

de plus Ira is  et de m eilleur 
que les salades II en  existe 
une grande varié té Plusieurs 
se servent com m e plats de ré­
sistance

S i vo tre  fam ille  les a im e  
vous êtes chanceuse Ces re­
pas se préparent à l'avance, 
dem andent peu de tem ps et 
un m in im um  d 'e ffo rts .

Les plus affam és seront 
rassasiés tout en leu r fo u r­
nissant les éléments essentiels 
d'une bonne a lim en ta tio n . 
U n e  salade bien présentée 
c'est rafraîch issant e t facile à 
servir dans votre p a tio  

S i vous la préparez à I a -  
vunce. elle n 'aura que plus de 
goût car les saveurs d iffé ren ­

S A L A D E  D E  P O M M E  D E  
T E R R E .

3 tasses pom m es de terre  
cuites et refroid ies (coupées 
en dés )

tasse cé leri coupé en petits  
cubes
I pe tit oignon ém incé  
sel et poivre, persil 

pim ent vert en dés 
? v. tb  p im ent rouge, (fa c u l­
ta tif!
*2 tasse m ayonnaise ou plus
au goût
paprika .

C o u p er et m êler tous les 
ingrédients (à  l'a ide d us­
tensiles de bois pour ne pas

chées
N tasse cornichons sucrés 
coupés
I concom bre coupé  
m ayonnaise au goût, sel et 
poivre, gra in e de céleri 

C u ire  les tourelles à I eau 
bo u illan te  salée de 8 à 10 m i­
nutes R e fro id ir  co m p lè te ­
m ent à l'eau fro id e  F a ire  
m arin er dans une v in a ig re t­
te ( U tasse d 'h u ile . 2 c tb  
vin aig re , sel. po ivre , graine de 
céleri, sel d 'o ig n o n ! quelques 
heures.

A l'heure  du repas enlever 
le surplus de v in a ig re tte , a jo u ­
te r les autres ingrédients et 
bien m élanger 

S erv ir  ces deux salades 
accom pagnées de petits pains 
à salade, d 'une assiette de 
viandes froides, de from ages, 
d'oeufs farcis. V ous aurez  
des fé lic ita tions

I •: tasse de tourelles non c u i­
tes

p im ent vert coupé en fi­
nes lam elles
I oignon m oyen ou échalo t- 
tes avec queues 
I grosse caro tte  râpée 
I tasse céleri haché finem ent 
U tasse olives farcies Ira n

A k SS?:SrAflpÿdi /&jjn<Wï
V t £ î l W  DOCALtM T f W

.SbrVW druszw t>v ^
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Pierrette Tremblav

1*3 ANS
Adultes

Pour ce g ra n d  jo u r, 
passes donc à  la  b o u tiq u e
Îîf FLORALE
vaste choix: N i l  I I  CORTEGE.
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vous m'en 
direz tant
par Louis Paul Bêgum
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LES PHRASES CÉLÈBRES

La phrase est, à mon temps, dépositaires des
avis, l ’incarnation de la plus riches pensées hu-
pensée. Et les phrases maines. Le titre mê-
célèbres furent, de tous me de cette chronique

L'OFFICE CE LA LANGUE FRANÇAISE PRESENTE

TKTE L P B B R ;;N  » • » . > S H -’N î t o

OU ME OIT I*>

&

Pauvre R o u ire  qui a lais»* sa... fie rté  sur le fil de fer barbe­
lé du pré d'où il fu t expulsé par un taureau peu hospitalier 
Délima ne devrait pas en rire. Toutefois, elle a raison de con­
damner "broche piquante Une broche est un bijou de fem 
me com portant une épingle Car broche a surtout le sens 
d a iguille un livre broché, c'est-à-dire relié è I sida d une 
aiguille qui coud les feuilles entre elles Une broche est eus 
si une longue tige  de fer pointue le broche sert è faire rd tir 
une pièce de viande d’où l'expression: boeuf en brochettes 
Broche n'a jamais eu le sens de fil de fer Lee agrafes qui 
servent è attacher des feuilles de papier ne sont pas des bro

O.O.C.G.

« Vous m’en direz tant » 
est une phrase pronon­
cée, dit-on, par la reine 
Anne d'Autriche en ré­
ponse à quelqu’un qui 
prétendait qu’avec de 
l'argent on pouvait tout 
obtenir. Les phrases cé­
lèbres de l ’Histoire —  
de la petite et de la gran­
de Histoire —  éclaircis­
sent les moments du pas­
sé d’une lumière vive, 
humanisent en quelque 
sorte les moments histo­
riques. Le roi Richard 
I I I  s'écriant « Mon 
royaume pour un che­
val », le roi Henri IV  à 
la bataille d’ Ivry criant 
à scs soldats « Ralliez- 
vous à mon panache 
blanc », voilà des phra­
ses qui sonnent. Le jeu­
ne Philippe de Valois 
qui avertit son père 
Jean le Bon à la désas­
treuse bataille de Poi­
tiers (1356) « Père, gar­
dez-vous à droite, père 
gardez-vous à gauche », 
quel exemple frappant 
d’amour filial! (Ce qui 
n'empêcha pas le mal­
heureux roi vaincu d’être 
fa it prisonnier). C’est 
Henri I I I ,  devant le ca­
davre de Henri de Guise: 
« Q u'il est grand »! Et 
puis, la phrase terrible, 
révélatrice de Louis XV, 
qui, le jour des funé­
railles de sa maîtresse 
Madame de Pompadour, 
osa dire en contemplant 
un ciel pluvieux: « La 
marquise n’aura pas 
beau temps pour son 
voyage ». Horrible déta­
chement royal, n’est-ce 
pas! Une autre maîtres-

Soyez bon premier avec
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SPECIAL M l MIT! KAWASAKI ISO et. 

I  CYLINDRES

seulement $ggg

•  • • fuyez dans un tout nouveau monde
P ill  EUE I I I  PHEMIEI IN SEIl ENDROIT

171 liel. Lwrler Ml 4,7-1611

CHAMBERLAND

se de ce roi, Mme L)u tout, 
Barry, eut cette excla- ^  
mation pathétique de- ' ’ j ^ i a  
vant l ’échafaud: « Enco­
re un petit moment,
Monsieur le bourreau ».
C ’est la phrase du com­
mandant des gardes 
françaises à la victoire de 
Fontenoy: « Messieurs
les Anglais, tirez les 
premiers », image d’un 
siècle batailleur, mais où 
régnèrent la galanterie 
et le savoir-vivre. La 
méprisante déclaration 
d ’un Anglais violem­
ment anti-français qui 
d it de Talleyrand, le 
grand homme d’Etat 
français: « C’est de la 
boue dans un bas de 
soie ». Talleyrand était 
en vérité capable de

tout de mê­
me désabusée 

e de Staél qui 
s 7  connaissait, sur l’a­
mour: « L ’amour est un 
égoïsme à deux ». Par­
lant de l ’amour, la répli­
que ironique et (pen­
sez-y) fort désabusée de 
Sacha Guitry qui s’écrie: 
« Dieu, que vous étiez 
belle, hier soir, au télé­
phone ». C’est Marie 
Mancini, devant quitter 
Louis X IV  pour raison 
d’Etat, qui déclare: 
« Vous êtes roi, vous 
m’aimez et je pars ». 
C’est aussi Voltaire fu­
rieux, revenant de Prus­
se où le roi Frédéric l ’a­
vait un peu bousculé; le 
féroce philosophe, fa ti­
gué du roi qui s’était

servi de lui, déclarai 
« On presse l'orange et 
on en jett» l ’écorce ». Et 
c’est Napoléon, qui par­
lant des Bourbons reve­
nus en France: « Ils
n’ont rien oublié c l rien 
appris ». L’Empereur 
avait, quelques années 
avant, soutenu: « Impos­
sible n'est pas français ». 
Hélas, quelque temps 
après, il mourait à Saint- 
Hélène, en murmurant: 
« Je lègue l'opprobre et 
l’horreur de ma mort à 
la famille régnante d’An­
gleterre ». De ces phra­
ses célèbres, l ’Histoire 
est pleine. Elle s’en 
trouve imagée, illustrée.

Louis-Paul Béguin
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Fills To let

6 Vi appartements neuf, 
chambre de levage. 447-2336  
ou 447 6447

ST M ATHIAS, concierge, 
appartement fourni à moitié 
prix 44 7 -06 74  ou 4 67  1611

BELOEIL, bachelors, meublés, 
chauffée, éclairés. 2 Vi et 3 Vi. 
714 de Lévis 467 4676

ST HILAIRE. 4  Vi. chauffé, 
eau fournie, peinturé é neuf. 
467 7877

LONGUEUIL. bungalow, 7 
pièces, chauffé, éclairé, taxes 
payées. 62 6 0  Bachelor. 2V i. 
S 110 meublé 467 4322. 670  
4106

CHAMBRES A LOUER 
Rooms To let

26 an* d'expérience dan* répa­
ration réfrigérateur*, leeeiveu- 
* * * .  cuisinière* etc... C D. Ser­
vice Enr. 467-0176.

BELOEIL. 
467 6767

chambre é louer

DIVERS
Miscellaneous

POSE DE TUILES ET BOIS 
FRANC Vieux planchers remis 
*  neuf, spécialité parquet en * tra­
vaux garantis par expert. BBS 
2282

SPECIALISTE an réparation 
cuisinières et sécheuses éiectri 
que* Jules Marcoux Servie* 
Enrg 467 7 0 6 6 ____________

LES REPARATIONS CAS 
TON JALBERT ENRG An­
tiquité achat, vente, décapage, 
teinture et finition 467-6007  
686 Grande Allée. St-Hilaire, 
Sortie 70 Transcanadienne

COUTURIERE expérimentée 
dans la robe pour dames 467- 
8361 _

REPARATION ds tondeuses, 
moteurs hors bord et mo­
tos Après 6 heures 467-3749

AUTOS A VENDRE 
Cars Foi Sale

SPÉCIALISTE en réparation 
de réfrigérateurs 'et de cuisinières 
électriques J Bienvenue Réfrigé­
ration Enrg . 46 7-06 00

1964. Ford Galaxie "600". 
lair condition Phone 467-1123  
Ask for Dave

LA COMMISSION 
SCOLAIRE 

DE L’ARGILE BLEU
DEMANDE

I auxiliaire de bureau (homme)
Nature du travail: Ensemble de travaux de burau 
tels que dactylographie, impression de documents, 
vérification de certains documents, etc. 
Qualifications requises: Scolarité: secondaire I I I  
ou 9c année complétée.
Salaire: Selon la politique administrative et sala­
riale du Ministère de l’Education. ($3,990. à
$5,352.)
Faire application par écrit et faire parvenir curri­
culum vtae et documents pertinents, avant le 27 
juillet 1973. à:

M Robert Charrier, 
directeur du personnel.

850, Laurier,
Beloeil. Qué.

SINGER
VENTE et REPARATION 
DE TOUTES MARQUES

A. GOSSELIN
R E S . 4 6 7 - 4 3 2 9  95 BRODEUR
MAGASIN. 467 0R71 MT ST-HIUIBEj

1 4 6 7 -7 8 7  S

METEOR 1966. Sedan. •  cy­
lindrée. automatique, radio, 
trèe propre $4 60  467-7326.

DATSUN. 2402. 1673. 4200  
mille», transfert de garan­
tie possible Très bon prix. 
773-4726 . 773-6743

SET DE GOLF, gaucher, 
"Wilson Enrg ", neuf. 3 bois 

6 1er», sac. voiture. Sacrifie­
rais $160. Soir : 663-7107.

PART. Club de Golf Safoaif 
$160 679 7648

EMPLOYES D E M A N D E S  
Help Wanted

ON DEM ANDE chauffeurs de 
senti remorques avec expérience 
seulement S V P  faire appli­
cation en personne le jeudi entre 
9:00  a m et 11 0 0  a m et 2:00  
p.m. et 4  00 p m FBI. Parc 
Industriel. Mont St Hilaire A lt 
M Duggan

DIFFICULTÉS 4 boucler votre 
budget 3 ou 4 heures par jour 
peuvent vous permettre d’aug­
menter vos revenus 467-0764  ou 
279-8446

DAME ou fille sérieuse pour 
prendre soin 2 enfants é domi­
cile 467 6689 ou 467 7116

Cuisinier, cuisinière et eide 
pour travail fin de semaine. 
La Grange. 467-6643

A VENDRE DIVERS 
Foi Sale M ise

10 aspirateurs. 10 polisseuses 
usagées Ensemble cuisine. 6 
chaises, berceuse Cascade 40  
Tap.» 12" x 16" 467 9864

1 ensemble chambre espagnol 
1 stéréo. 1 téléviseur portatif 
19” . 1 ensemble salon colonial 
653 3660

MOTO Suzuki, 1972. en bonne 
condition Prix à discuter. 467- 
0946

MOTO HONDA. 66  cc . 1968. 
1760 milles, avec 2 cas 
que» protecteurs. $266  Apres 
6 0 0 heures: 663 3601

CHIOTS blancs. 6 semaines, 
mélange Samoyède et Berger- 
allemand $26 chacun 467  
6062

ROULOTTE "Unique", 1 *72  
2#  pi., familiale, état neuf. 
487 * 6 6 *

VOILIER. 14 pi $1 60  467  
2433

BOIS de démolition 2x4 2x6 
2x6, 2x8. Planche# nettoyées, 
quantités variées, prix raison­
nables Particulier. Idéal pour 
sous- sol. division, etc Soir 
663 7107

TENTE- ROULOTTE. 1968. 
"Woods", très bonne condition 
$400  467 4322 . 670  4106

PLONGEE SOUSM ARINE  
"Aqua Lung . habit . 628  
Spot light $16 Couteau $10  
Masque $6 Palmes $6  Autres 
$5  467-8416

TENTE - ROULOTTE . "Tra­
de Winds", équipée au com­
plet, tapis mur 6 mur. toit 
mou. très bonne condition 
S980. 467 8416

TRAVEL Trailer, sleeps 4. 
Ideal for small camping fam ­
ily 64 66  After 6 :00  467
6176

Garderais 1 ou 2 enfants Si 
possible bébés. De préférence 
filles 467 8466

ABANDO NNERAIS 3 pièces 
espagnol Ensemble selon, 
chambre et cuisine, table et 
lampe, poète réfrigérateur et 
téléviseur Vendrais $386. 
273 6070

BUREAUX è louer. 328 de 
Rouvilte. s'adresser é: C A 
C hoquette. 4 67-2387

BELOEIL. 379 Montée des 
Trente», $ 1 0 6 . 4  Vt pièces, 
chauffé, toutes commodités 
Libre immédiatement. 467- 
8647.

VENTE 
TISSUS POUR 

DRAPERIES

Votre choix - 
.99 la verge

(valeur régulière de 
$4.96 à $6 96 la verge

467-0856

A T T E N T IO N . J ’achète et r c a *  mémage 
•■ tM lé s , ■eehêes. Ouvert le  Vendredi soir.

3S1 me Naim . S t H ila ire

INF. ROGER GUERTIN, 
ENCANTEUR. 

467-5188.

raieeelle.

REMBOURRAGE GENERAL
OUVRAGE GARANTI  

ESTIMATION GRATUITE

J . A .  P O M E R L E A U , 467-6386.

MENUISERIE
C O N STR UC TIO N , innovations, peinture tapis­
sage, finition de sous-sol. travaux ciment, clôtu­
re». travaux généraux, réparations couvertures. 

BOUCHARD ET VERONNEAU INC.
467 2336  ou 467-9687

15 MOTS POUR $2.00

La nouvelle loi de la taxa sur las carburant»»

ECHEC A LA FRAISE FISCALE
Québec —  D.G.C.G. —  
Empêcher l’utilisation 
de l’huile à fournaise et 
de l'huile à poêle com­
me carburant dans les 
moteurs diesel pour 
éviter de payer la taxe 
de 25 cents par gallon 
imposée sur l’huile die­
sel : c'est la principale 
raison d’être de la nou­
velle loi de la taxe sur 
les carburants, applica­
ble dès le 1er juillet 
1973.

Sanctionnée en juillet 
1972, l’entrée en vigueur 
de cette loi avait été dif­
férée afin de permettre 
à quiconque est intéressé 
de se préparer et d’agir 
en conséquence.

La nouvelle loi, rap­
pelle-t-on, rend obliga­
toire la coloration de 
l’huile à fournaise et de 
l'huile à poêle. Elle sti­
pule, entre autre, que 
l’huile diesel non colo­
rée (mazout non coloré) 
doit impérativement être 
utilisée dans les mo­
teurs propulsifs, en 
d'autres termes les mo­

teurs de camions et de 
toute autre machinerie 
mue par un diesel, ex­
ception faite de la ma­
chinerie agricole, des 
bateaux de pêche et 
commerciaux et des lo­
comotives.

Un colorant bleu
Selon le ministre du 

Revenu du Québec, M. 
Géra Id Harvey, la colo­
ration du mazout destiné 
au chauffage et à quel­
ques autres usages bien 
déterminés est un moyen 
efficace de faire échec à 
la fraude fiscale. Notons 
que les quatre provinces 
de l’Ouest canadien, Ma­
nitoba, Saskatchewan, 
Alberta et Colombie Bri­
tannique appliquent dé­
jà une semblable légis­
lation depuis plusieurs 
années.

La coloration est faite 
au moyen d’un colorant 
bleu contenant un agent 
traceur n’ayant aucun 
effet de détérioration

(suite p . 1 3 )

CONSTRUCTION RÉNOVATION
FINITION DE SOUS-SOLS

RÉPARATIONS GÉNÉRALES

lef.:J.C. Vie*
447-41 S3

LES DMFMB K  K IW I LIEE
266 Soul Laurier. Refoed. 467-0674 

20 ans d'expérience é votre service pour voue elder à 
mieux décorer votre meiaen. Draperie», rideaux, tapte, 
tapisserie», rideaux de douche, etc...
SPECIAL: Filet», régulier $2 49 le ver. pour SO 66 le

25 ans d’expérience
Réparation* sur toute» marque» de réfrigérateur», leeei- 
veusee. cuisinière», sécheuse», etc... Spécialité» Ingiis. 
Ken more, G.E.. Speed Queen. Simpütkry. etc ...

C D. SERVICE ENRG. 
4 6 7 -01 75

POUR VBS E H T IE E S  D ASPHALTE
CONSULT**

G. Dufresne
676-3938 eu 674-1686

4
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Echu.
sur les appareils. Elle 
permet de différencier 
clairement l’huile -«•à 
chauffage de l’huile 
diesel et de détecter tout 
mélange illégal d'huile 
colorée avec de l’huile 
non colorée au moyen 
de tests sur la route.

Le strict contrôle 
exercé par le ministère 
du Revenu du Québec 
permet de sévir rapide-

r
fort d’un tel changement 
que nous continuerons à 
assumer nos responsabi­
lités, afin de permettre à 
notre société d’atteindre 
ses objectifs.

Cette première partie 
de la quatrième session 
de l’administration libé­
rale nous a permis de 
poser des gestes con­
crets dans ce sens. Au 
cours des prochaines se­
maines, dans le cadre de 
cette chronique, nous y 
regarderons de plus près.

C Coelure
Service

Ripantiees
• Lessiveuses
• Sécheuses
• lave-«aisselle
• Poêles

Appels Service $5.

4 1 7 - 1 1 1 4

ENCAN
Au MARCHÉ AUX 
PUCES 646 Soul Lau­
rier à St Hilaire Maedi 
soir à 7.30 hrea. Ouvert 
loua les jours.

M . Lèves que. eocanteur. 
467-0404.

ment contre tous les 
contrevenants.

Taxe inchangée

La loi de la taxe sur 
les carburants (L. Q. 
1972, ch. 30) succède et 
à la loi de la taxe sur la 
gazoline (S. R. Q. 1964, 
ch. 24) et la remplace. 
Elle comporte une sec­
tion particulière pour 
l’essence et une autre 
pour le mazout : le con­
trôle pour la perception 
de la taxe étant différent. 
Soulignons que les taux 
de taxe déjà en vigueur 
ne subiront aucun chan­
gement.

Que stipule, en substan­
ce, la nouvelle loi 7

I ) L ’essence : Elle
continue d’être assujet­
tie à une taxe de 19 
cents par gallon paya­
ble à l’achat. L’essence 
d’aviation est égale­
ment assujettie à cette 
taxe lorsqu’elle est utili­
sée dans les avions de 
plaisance. Une taxe de 
3 cents par gallon est 
prélevée sur les ventes 
d’essence d’aviation lors­
que cette essence sert à 
effectuer des essais de 
moteurs d’aéronefs ou à 
propulser un aéronef

lien e ie iiie in
1 2 1 1  p l.e w .

eiRTIE I  ACIAT 
"PLACE 
BELOEIL" 
•CCIPATIIH 
IMMEIIATE

INF.: I. IIARCIET

autre qu'un uvion de 
plaisance.

Le gaz propane, le 
gaz butane, le gaz de 
pétrole liquéfié servant,à 
la cuisson ou au chauf­
fage d'un immeuble, les
solvants dérivés du pé­
trole (varsol, iosol, etc.) 
et l’essence destinée à 
des usages chimiques 
sont exemptés de la 
taxe sur l’essence.

2) Le mazout : l’huile ^dire

à fournaise et l huile a 
poêle, répétons-le, sont 
dorénavant colorées et 
ne peuvent être vendues 
dans les stations-service 
ni être utilisées dans les 
moteurs de camions, de 
tracteurs ou autres mo­
teurs propulsifs.

L’huile diesel non co­
lorée (mazout non colo­
ré) doit obligatoirement 
être utilisé dans les mo­
teurs à propulsion, c’cst- 

ire les moteurs de

camions et autres véhi­
cules ainsi que dans les 
yachts de plaisance. 
Cette huile est assujettie 
à une taxe de 25 cents 
par gallon.

L'huile diesel peut ce­
pendant être colorée 
pour certains usages spé­
cifiques comme l'alimen­
tation de tout engin 
stationnairc ou d’une 
locomotive. Elle est

I ' KOX l \ (  [ 1)1 V I  f  B K

s • ' V  \  u iX  V

VILLE DE 
BELOEIL

FIDUCIAIRES

District

AVIS PUBLIC
AVIS PUBLIC M t par la* présentes donné que la* 

règlement» numéro 620 73 et 621 73. décrétant des tra 
vau* de construction et de ré taedondo trotto ir», de bor­
dure* et de povege an asphalte, adoptée le 22 mai 1973, 
sont réputé» avo ir été approuvés par les électeurs muni 
cipau* propriétaires d'im m eubles im posable* le cinq 
(6) ju in  1973 et qu'il» ont reçu l'approbation du Mini» 
téra de» A ffa ires Municipale» e t de la Commission Mu 
niclpele. le  27 ju in  1973.

C O M M U N IC ATIO N  de ce* règlement» peut être 
obtenue è l'H d te l de V ille

DONNÉ èB e loe il. ce 12 ju ille t 1973.

PAUL-R. CHOQUETTE,
G re ffie r

OFFRE D'EMPLOI
On demande mécanicien avec expérience. Salaire 
selon expérience. Pour information:

las Aatabss Robert lie#

467-5568

alors assujettie à la taxe 
de 3 cents par gallon.
l.a même laxg s’appli­
que au mazout coloré 
utilisé comme ingrédient 
dans la fabrication, d'un 
produit ou pour l'ali­
mentation du moteur 
d'une pompe à eau ser­
vant à combattre les 
feux de forêt.

D.G.C.G.

FR O M M  EOKQl  EBEC

TOWN OF 
BELOEIL

PUBLIC 
NOTICE

PUBLIC NOTICE is hereby given tha t the by-laws 
number 620-73 end 621-73. decreeing the construction 
and rebuilding of sidewalks, curbs end asphalt pave 
ment» adopted May 22th. 1973. are deemed to have bear 
approved by the  municipal electors proprietors of taxa­
ble immoveables the 6th day of June 1973 and that they 
received the approval of the Department o f Municipal 
A ffa irs and o f the Quebec M unicipal Com m ission the 
27th. day of June 1973.

CO M M UN IC ATIO N of the said by laws may be 
taken at the Town Hall.

GIVEN at Beloeil. th is 12th. day of July.

PALL-K.CHOQLETTE,
C itv-C lerk

OFFRE R EMPLOI
On demande hommes ou femmes à temps partiel 
comme chauffeurs d'autobus scolaires. Faire appli­
cation avant le 1er août 1973. ,
Pour informations:

lot Aelebes Robert lie*

467-5568

LU?
leweeMes W ESTGATE Realties

2 9 6  BeeL Laurier Icaftt « tu t Iteéwl

BELOEIL 467-0285

BELOEIL, bdttsse commerciale, 
terra in  10.000 p  c . coin com m er­
cia l très achalandé, façade boule 
vard Laurier, 3  commerce» +  loge­
m ent 6 Vi. grand stationnem ent pavé, 
prix réduit pour vente rapide. M.L.S. 
Pierre Jobin, 467-0286 - 467-6890. 
Im m eubles Westgate. Courtier».

BELOEIL. bungalow brique, style 
ranch, grand terrain paysagé 7 pié 
caa. 4  chambre», sous-sol fin i acajou. 
2 to ile ttes, quartier superbe, occupa­
tio n  é discuter M.L.S. Pierre J o ­
bin. 467-0266 — 467-6890. Im m eu­
bles Westgate. Courtiers.

ST HILAIRE. maison brique. 3 
chambres, «alla fam ilia le , plu» loge 
m ent 4 pièce», loué, grand ter

ra in 12.000 pi. c . nia tranquille , vue 
splendide $24.600 M.L.S Appelez 
Fabienne Boulanger, 467-0286  - 467- 
1678. Immeubles W estgate. Cour­
tiers.

BELOEIL, cottage canadien 200 
ans 60 x 46, 11 pièces. 6  chambres, 
foyer, terra in paysagé superbe, 360 x 
260. garage trip le, très  bonne condi­
t io n  générale, entrée 200 im p s  , 
chauffage air chaud neuf, réduit è 
836,000 Pierre Jobin. 467-0286 - 
467-6880. Immeubles Westgate. 
Courtiers.

BELOEIL. Val Jo li, bungalow ré­
cent. brique alum inium . 48x24. 
6  pièces. 3 chambras, salle à dinar, 
parqueter*# très propre, occupation 
è discuter, beau quartier, vue m onta­

gne. grand terrain, taxas basses, petit 
com ptant Pierre Jobin. 467-0286 - 
467-6890. Immeubles Westgate. 
Courtiers.

tiers.

BELOEIL. bungalow 1967. brique 
6 V4 pièces avec revenu au sous soi 
880. par mois. 2 % pièces, situé prés 
école, hypothèque 6 * % . faut visiter, 
appelez M arthe Feeta. 467-0286 - 
467-611 S. Immeuble» Westgate. 
Courtiers.

BELOEIL. bungalow 1966 pierre bri­
que. 3 chambres, sous-sol bien fini, 
salle fam iliale, salle jeu. gardé robe 
cèdre, près centre d'achats. 8116. 
m ois, incluant taxa», balance hypo­
thécaire 6 y#%. M.L.S. Appelez Fa­
bienne Boulanger. 467-0286 - 467- 
1678. Immeubles W estgate. Cour

BELOEIL. duplex, brique 2 x 6 piè­
ces. plus bachelor meublé, chauffage 
électric ité , revenu annuel 84.776. 
bien situé face au parc, prés Poiyve 
lente, com ptant 86.000. Appelez 
M arthe Faste. 467-0286 - 467-8118. 
Immeubles W estgate. Courtiers.

ST HILAIRE. bungalow 14 pièces. 
6 chambres, sous soi fin i, piscine 
chauffée. M.L.S 843.000. Jacques 
Beaulieu. 467-0286 - 362-6760. Im ­
meuble» W estgate. Courtiers.

BELOEIL. sp lit level. 7 pièces. 
3 chambras, salle de jeux, terrain 
boisé. 830.000. M.L.S. Jacques Beau- 
lieu. 467-0286 - 362-8760. Immeu 
Mes W estgate. Courtiers.
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vous informe
(ministère de la Justice)

«SAISISSEZ LA LOI LACOMBE»

A  Québec ♦.

Saviez-vous que l'on 
peut se proléger contre 
la saisie de son salaire 
ou de ses biens ?

Q. : La loi Lacombe ou 
la loi du dépôt volon­
taire, est-ce la même 
chose ?

R. : Oui, la loi du dépôt 
volontaire est com m u­
nément appelée loi La­
combe du nom du par­
rain de cette loi.

Q. : En quoi consiste 
cette loi ?

R. : La loi du dépôt 
volontaire est une me­
sure qui protège une 
personne qui doit de 
l'argent contre une sai­
sie de son salaire et de 
ses biens.

Q. : Est-ce que toute 
personne peut profiter 
des avantages de cette 
loi?

R : Oui, mais à deux 
conditions : dem eurer au 
Québec et ne pas être 
sous le coup d 'une sai­
sie de salaire ou de 
biens.

Q. : Que dois-je faire 
pour me prévaloir des 
avantages de la loi La­
combe ?

R. : Vous n’avez qu'à 
vous présenter aux gref­
fes de la C our provincia­
le de votre district 
judiciaire pour remplir 
une déclaration asser-, 
mentée contenant votre 
nom, prénom , adresse, 
nom de votre employeur.

m ontant de votre salai­
re, charges de famille, 
nom et adresse de vos 
créanciers, nature et 
m ontant de vos dettes. 
Ceci fait, vous êtes ins­
crit au service des dé­
pôts volontaires.

Q. : Une fois inscrit, 
que dois-je faire ?

R. : Dans les cinq jours 
suivant la réception de 
votre salaire, vous de­
vez déposer la partie 
saisissablc au service des 
dépôts volontaires ou 
encore l’envoyer par 
courrier.

Q. : Oui mais la partie 
saisissablc du salaire 
sera-t-elle très élevée ?

R. : La partie suisissa- 
ble du salaire est cal­
culée à partir du salaire 
brut, avant toute déduc­
tion. Si le débiteur n 'a 
aucune personne à sa 
charge, il soustrait $20 
de son salaire hebdom a­
daire et 30% du reste 
devient saisissablc. S'il a 
une ou deux personnes 
à sa charge, il soustrait 
$30 et 30%  du reste est 
saisissablc. Pour chaque

Q. : Le dossier du débi­
teur est-il public ?

R. : Oui. Toute person­
ne peut s'inform er au­
près du greffier du ser­
vice des dépôts volon­
taires de l’état du dossier 
d 'un  débiteur pour sa­
voir s’il effectue ses 
dépôts conformément à 
lu loi.

Q. : Où sont situés les 
services des dépôts vo­
lontaires ?

R. : Il y a  un service des 
dépôts volontaires dans 
chaque district judiciaire 
de la province de Q ué­
bec. Ces services sont 
habituellement situés au 
palais de justice de 
l'endroit.

4* coin de Itoffice de la langue française

vous m'en 
direz tant
par Louis Paul Béguin

Nuages et rayons de soleil
La vie d’un linguiste 

n’est pas toujours facile. 
O h, je sais que vous 
vous dites : Un linguiste 
à quoi ça sert ? Eh bien, 
que vouslez-vous, le 
linguiste québécois pour­
rait servir à corriger no­
tre langue souvent an ­
glicisée, surtout aux ni­
veaux techniques. Mais 
malgré les encourage­
m ents des uns et des 
autres et les progrès 
encore timides dont nous 
sommes témoins, nous 
linguistes devons nous 
répéter. Cela fatigue à 
la longue de radoter. 
Aussi mon printem ps, 
cette année, est-il fait de 
nuages et de rayons de 
soleil. Les nuages as­
sombrissent un ciel lin­
guistique que je vou­
drais toujours bleu et 
les rayons de soleil m et­
tent dans m on ceeur 
gram m atical l’espoir té­
nu comme un fil qu 'un 
jour ou l’autre nous 
n ’aurons plus à signaler 
les mêmes erreurs. Re­
franciser le vocabulaire 
d ’une entreprise, c ’est 
changer le pneu d ’un 
véhicule en pleine m ar­
che. Ce n’est pas facile.

sont constantes dans une 
usine et il n'est pas pos­
sible d ’interrom pre ses 
activités pour changer 
de langue. Rem placer un 
mot anglais par un fran­
çais, cela peut faire 
perdre du temps. Pour­
tant des progrès s ac­
complissent tous les 
jours. Le français est de 
plus en plus employé. 
N e nous décourageons 
pas. Je lis un journal 
publié par l'industrie des 
pâtes et papiers. Un 
effort de refrancisation 
est évident on donne 
même à l’aide d ’il­
lustrations, de bonnes 
expressions françaises à 
privilégier, selon les si­
tuations où se trouvent 
les travailleurs. Voilà 
un rayon de soleil. M ais 
un nuage approche, mine 
de rien. La traduction 
sur un emballage de 
fromage : fromage bien 
fort. Com plètem ent ri­
dicule. Il faut dire 
fromage très fort. Ce qui 
serait un effort de la 
part du traducteur q u i . . .  
n’est pas fort.

Dans un restaurant 

(su ite  p. 15)
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personne additionnelle il 
peut soustraire $5 de

Elus sur son salaire 
ebdom adaire brut.

Q. : Si je suis inscrit au 
service des dépôts vo­
lontaires et que je dé­
ménage, que dois-je 
faire?

R. : Dans les cinq jours 
suivant votre déménage­
ment, présentez-vous au 
service des dépôts volon­
taires de votre nouveau 
district judiciaire pour y 
faire une nouvelle décla­
ration assermentée.

Q. : Puis-je suspendre
mes dépôts ou les ré­
duire ?

R. : Non. Celui qui ne 
dépose pas régulière­
ment la partie saisissa­
blc de son salaire risque 
de voir son salaire et 
ses meubles saisis et, il 
perd la protection de la 
loi.

Q. : Y a-t-il des excep­
tions ?

R. : Seul le débiteur en 
chômage n ’est pas tenu 
de faire ses dépôts tant 
et aussi longtemps qu'il 
n 'a pas repris son travail 
mais, il doit produire 
une nouvelle déclaration 
au service des dépôts 
volontaires.

Q. : Lorsqu’une person­
ne a plusieurs créan­
ciers, comment sont ré­
parties entre eux les
sommes déposées ?

R. : Les sommes dépo­
sées sont accumulées 
pendant trois mois. En­
suite, le total des dépôts 
est distribué aux créan­
ciers selon la part qui 
leur revient, com pte te­
nu de la date et du mon­
tant du dépôt volontai­
re.

lut! I

FRUSTRATED

JOHNNY TIUHEART
et son orchestre western, de 

seront ou l e l v i l  Steak

divertir.

Frustrated he may be, but ha’s going to be safe. The youngster In this picture Is trying 
and falling to open a new tamper-proof cap tor an aerosol spray container that has been 
Introduced to the Canadian market by one of Canada’s leading manufacturers of house­
hold products, Q. H. Wood. At a time of Increasing awareness by young mothers about 
safety Ip their homes, the cap wMI help alleviate many worries.
The container cannot be opened by a child who cannot read and has been Introduced 
here for the first time by the Household Products Division of O. H. Wood ol Toronto.
The container for Glamorene Oven Cleaner has a tamper-proof, hold n twist cap. The 
cap Is In twd pieces and in order to open # # e * # a r  must be held firmly white the cap 
Is turned counter clockwise. If Is replaced by reversing the process.
The closure has already proved successful Hi the United States and Europe.
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VOUS IN OR.
d’un grand magasin de 
Québec, sur les comp­
toirs, rien que des inS-' 
criptions en anglais : 
« s t r a w b e r r y  p ie , .  
« shortcake with top­
ping ». Sur le gai corsa­
ge fleuri d’une serveuse, 
enfin du français. Mais 
mon horizon s’assombrit 
en le lisant : Merci de 
votre patronage. Non 
mais, de quel patronage 
s’agit-il donc ? Je sens 
l’anglais derrière : Pa­
tron signifie client en 
anglais. De là à dire pa­
tronage il n’y avait 
qu'un pas de traducteur 
marron à faire. Dans un 
autre restaurant, on a 
collé une pancarte au 
mur avec deux mots :
« Pour sortir ». Vlan, 
comme cela, sans rire 
encore. Je comprends 
qu'il faut faire court en 
ce siècle de la vitesse, 
mais : Plats à emporter 
ne serait pas si long. 
Oui mais, l’anglais, 
voyons ! TO GO OUT.
Il faut respecter la lan­
gue des affaires ! (Autre 
nuage, lourd de menaces 
celui-là). Près d’un es­
calier mobile une autre 
pancarte : « Monter ».
Le verbe, comme cela, 
tout seul. Ridicule. Un 
petit effort de réflexion, 
et le génie qui s’était vu 
confier la tâche de rédi­
ger cette pancarte aurait 
pu se dire qu'en fran­
çais le substantif est 
souvent de rigueur : 
Montée. Voilà ce qui 
m'aurait évité un autre 
nuage. Maintenant le 
ciel est noir. Un minis­
tre parle d’un hôpital 
qui « opère sans per­
mis ». De quelle opéra­
tion veut-il parler ? De 
celle que pratiqueraient 
des chirurgiens ama­
teurs ? Non. bien sûr. Il 
voulait dire : fonction­
nant sans permis. On 
soignait dans cet établis­
sement hospitalier* des 
malades sans avoir ob­
tenu la permission. L ’an­
glais. encore une fois 
(to operate a hospital)

English Pub

There was a time when the kitchen ran second to the bedroom as the most weed room In 
the house. Now the kitchen has been supplanted by the family room. Furniture manufac­
turers have not Ignored the trend and are paying more attention to styles oriented to infor­
mal and relaxed living. Furniture that Is Intended to be used not looked e t One of the latest 
lines released this summer Is "English Pub" by Kroehler. Modelled on furniture found in 
the lounges of many of the old English coaching houses, the furniture is available in a 
variety of fabrics with authentic brass nail head trim and super soft cushioning. The furniture 
Illustrated Is In simulated leather.

UNE SESSION PRODUCTIVE (1)

est le coupable. Quand 
les mots français sont 
asservis à la pensée 
anglaise, l'assimilation 
n’est pas loin. Mon 
dieu, quel nuage ! Il 
pleut. C’est un orage. 
Décidément, le prin­
temps n’est pas toujours 
clément pour les lin ­
guistes.

Louis-Paul Béguin

265
lELOEIl 

467-8609

A V. 1APIAHTE PROP
Spécial du 21 au 31 juillet 1973.
Mobilier de chambre, style colonial.
7 morceaux eu ton de cannelle, bureau triple avec mi­
roir. commode superposée, téte de lit et pied.
2 lampes style colonial.
1 matai es. 1 sommier.
Garanti pour 20 ans.
Prix rég. : $749.
En spécial: $469.96.

Un quatrième budget 
sans hausse de taxes, de 
nouvelles mesures de 
justice sociale et un es­
sor économique excep­
tionnel, tels sont les 
faits saillants de la pre­
mière partie de la ses­
sion.

Les‘engagements pris
Au cours de la cam­

pagne électorale de 
1970, nous avions es­
sentiellement proposé 
aux Québécois un pro­
gramme de gouverne­
ment axé sur l'efficacité 
administrative, le pro­
grès social et de déve­
loppement économique.

Au terme de ce pre­
mier trimestre de 1973, 
il est tout à fait normal 
de prendre la mesure des 
progrès accomplis et de 
constater que, pour l ’es­
sentiel, l ’action du gou­
vernement s’en est tenue 
aux engagements pris :

—  L’efficacité adminis­
trative, avions-nous dit. 
Nous en sommes au 
quatrième budget sans 
hausse de taxes et, mê­
me avec diminution 
pour les contribuables à 
faible revenu.
—  Le progrès social.
L ’ imposante réforme de 
l’ensemble de la politi­
que sociale du Québec 
se poursuit par l’adop­
tion des lois sur les

corporations profession­
nelles, la tenue des pre­
mières élections dans les 
établissements de santé 
et de services sociaux, 
l’élargissement de la 
couverture de l’assuran- 
cc-maladie et la fourni­
tures de médicaments 
gratuits pour quelque 
I 4 7 , 0 0 0  personnes 
âgées de 65 ans et plus, 
l'entrée en vigueur de la 
Ipi d’aide ju rid ique.. .

—  Le développement é- 
conomique. La moyenne 
de création d’emplois 
pour les cinq premiers 
mois de 1973, par rap­
port à l ’année précéden­
te, est de 108,000 nou­
veaux emplois.

Il y a donc une cor­
respondance bien réelle 
entre les priorités que 
nous avions retenues, 
l'action du gouvernement 
et les résultats obtenus.

Une nouvelle confiance
Si le Québec connaît 

aujourd'hui un dévelop­
pement plus équilibré et 
un progrès économique 
et social indéniable, c’est 
grâce à cette concerta­
tion des efforts de l ’en­
semble des Québécois et 
des différents paliers de 
gouvernement. Une nou­
velle confiance dans l ’a­
venir du Québec a gagné 
tous les milieux et c’est

(suite p. I 3)

,iQuincaillerie EXCEL Hâmlware 
Plomberie CRAME Plumbing

6. LET0URHEAU Inc.
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DOMENICO PIZZERIA
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Les spécialistes de la pizza 
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DECAPEINTEINT ENRG.
NORMAND JALBERT PROF
FINITION DE MEUBLES

TOUTE FINITION SUR BOIS A LA NAIN 
ET AU FUSIL 

DKAPAOE PEINTURE TEINTURE 
__________ -P0USA6E ____________

GAZ
PROPANE

SERVICE DE REMPLISSAGE 
10 MINUTES  

FELLING SERVICE 
SERVICE A DOMICILE NOME SERVICE

AMEUBLEMENT IDEAL 
FURNITURE 

406 BOOL. LAURIER 
.ST-HILAIBE 467-3321
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